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Don’t you see the rainbow teacher?
Don’t you see all the colors?

I know that you’re mad at me.

I know that said to color the cherries
red and the leaves green.

I guess I shouldn’t you see my
rainbow?

But, teacher, don’t you all the
colors?

Don’t you see all the colors?

Don’t you see me?

Albert Cullum



Sumario

Apresentacio 6
Necessidade de Ler Inglés 7
O Sociointeracionismo 8

Orientagbes didaticas para o ensino de leitura dentro da teoria

soclointeracionista ‘ 10
" *Levantamento dos dados 11
', Anélise dos dados 13
,| Considerag¢des Finais 16

Bibliografia 17




Apresentacio

Este ensaio monografico tem como objetivo verificar como tem sido a Prética do
Ensino na Lingua Inglesa nas escolas pitblicas do nosso municipio.

A razio que nos levou ao desenvolvimento deste trabalho foi a frustragdo que
sentimos ao entrar no curso de letras na Unemat, Campus Universitirio de Pontes e Lacerda.
Deparamos com colegas de classe com uma base muito minima de conhecimento da Lingua
Inglesa, inclusive a minha. Devemos ressaltar que dentre nossa turma quatro Ou cinco
alunos possuiam pré-requisitos necessérios para acompanhar o ritmo dos professores de
Lingua Inglesa e isto acontecia porque eles tinham cursado ou faziam cursos paralelos em
escolas especializadas.

Durante todo o nosso curse de Letras observamos outros semestres que iniciavam € 0s
alunos tinham os mesmos problemas nossos. Procuramos nos intefrar quanto a proposta dos
Parimetros Curriculares de Lingua Estrangeira e passamos a estuda-la, para verificar se
estava sendo aplicada em sala de aula conforme a mesma preve.

Descobrimos que o Curriculo Nacional de Educagio prioriza a habilidade de leitusa
como a mais apropriada para samar. Na realidade ndo ¢ possivel trabalhar todas as quatro
habilidades lingiiisticas devido a carga horaria ser minima. O PCN prioriza a leitura porgue é
a habilidade mais requerida em nossa realidade de vida a qual os alunes poderdo utilizar fora
do mundo escolar.

Para descobrirmos como acontece a pratica de leitura nas salas de aula do ensino
plblico de nosso municipio, escolhemos trés professores de escolas diferentes, sendo todos
formados na area que atuam, para observarmos o trabatho que desenvolvem neste aspecto da
aprendizagem.

Se todos os professores enfatizassem a leitura os alunos ao terminarem o segundo
grau estariam preparados para ler textos e isto os capacitaria melhor fornecendo-lhes uma

base muito mais solida para prosseguir seus estudos, especialmente o curso de Letras.



Necessidade de Ler Inglés

O mundo globalizou. Isto fez com que houvesse interagio entre os diversos povos de
diferentes ragas. Sendo assim houve a necessidade de se conhecer as linguas estrangeiras.
Dentre elas a que mais se destacou ao longo dos anos e permanece até hoje é a Lingua
Inglesa que predomina no mundo inteiro, inclusive no Brasil.

Ela esta inserida totalmente na vida dos brasileiros, diretamente ou indiretamente,
desde as grandes convengdes industriais at€ os desenhos antmados infantis.

A infiltragdo da lingua inglesa no Brasil, bem como sua importancia em todo o0 mundo
moderno, levou a sua inclusdo como disciplina no carriculo educacional das escolas piblicas.

O PCN (ParAmetro Curricular Nacional) de Lingua Estrangeira, destaca a teoria
sociointeracional como a mais adequada para o ensino de linguas. Aprender € uma forma
de estudar no mundo social com alguém, em um contexto histérico, cultural e
institucional. (Parimetro Curmricular Nacional: 53,1998)

Esse processo de aprendizagem, contribuiu para a cemstrugio do conhecimento
coletivo, sendo que o individuo com maior competéncia lidera a troca de experiéncias na

constru¢io do conhecimento grupal.




O sociointeracionismo

O Parametro Curricular Nacional de Lingua Estrangeira prevé que todos os alunos
tanto do ensino fundamental, quanto do ensino médio, ao final do curso sejam habilitados
para a leitura ¢ tenham uma iniciagio na lingua estrangeira contemplada.

Para o desenvolvimento deste trabalho “A Pratica do Ensino de Leitura da Lingua
Inglesa™ na 5* série do ensino fundamental, tomamos como base a teoria sociointeracionista,
que consiste em analisar a importancia da relagio individuo/sociedade. Além de compreender
que o homem desenvolve seu conhecimento interagindo-se com o outro dentro de um
universo social em que ¢le estd inserido, em determinado contexto historico. Ao interagir de
forma coletiva ¢ reciproca, o ser humano se transforma e torna-se um agente transformador
conforme a relagio cognitiva que estabelece com o mundo.

Segundo Vygotsky a teoria sociointeracionista estava fundamentada na interagio
individual em pequenos grupos, pois ele acreditava que o conhecimento era desenvolvido
mutuamente, isto €, o0 convivio social era primordial para a modificagio do homem de ser
biologico em ser humano co-participativo social. Conhecer, na perspectiva socio-histérica,
¢é apropriar-se do conhecimento produzido historicamente pelos homens e conservado
nas obras culturais e nas praticas sociais dos poves. (Pino: 07, s/d)

Compreendemos, portanto, que a aprendizagem surge através do processo de
apropriacio, internalizaciio e transformacio das experiéncias fornecidas pela cultura de um
determinado grupo social. O conhecer surge de uma composigdo individual e homogénea,
ou seja, o crescimento intelectual do sujeito ocorre através da diferenciagfo cultural e social,
mas também a partir da relagio com outras formas culturais e sociais.

Segundo a pedagoga Maria Teresa Freitas o ser humano desde que nasce, o bergo vive
rodeado por seus pares em um ambiente impregnado pela cultura, o préprio desenvolvimento
da inteligéncia é produto dessa convivéncia. Para Vygotsky na auséncia do outro homem
ndo se constréi homem, nesta perspectiva nenhum conhecimento € construido pela pessoa
sozinha, mas sim em parceria com outros, que sdo mediadores.

Portanto, é vidvel ressaltar que o homem recebe influéncias dos costumes e objetivos
de sua cultura. Por isso a construgio do saber é um processo coletivo que deve ser

compartilhado em sua totalidade. E fato que os fatores ambientais agem sobre o
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comportamento € a formagfio do ser humano, somente através de trocas reciprocas entre
individuo e meio, cada aspecto influenciando um sobre o outro.

Segundo a psicologa Cliudia Davis, 0 homem nasce dotado apenas de fungGes
psicologicas elementares, com reflexos e atengfio involuntéria, presentes em todos 0s animais
desenvolvidos. Com o aprendizado cultural, no entanto, parte dessas fungdes psicologicas
superiores, como a consciéncia, o planejamento e a deliberagfio, a caracteristicas exclusivas
do homem.

Portanto, o0 homem ¢ o Unico ser capaz de moldar o seu meio e sua estrutura de

inteligibilidade em relagdo ao convivio social, dentre de um processo critico e racional.

Vygotsky, inspirado nos principios do materialismo dialético, considera o
desenvolvimento da complexidade da estrutura humana como processo de
apropriagio pelo homem da experiéncia histérica e cultura. Segundo ele,
organismo ¢ meio exercem influéncia reciproca, portanto, o biolégico e social nio
estio dissociado. (Rego: 93, 2001)

Devemos compreender que o ser humano forma em sua plenitude, com base na
relagdo do seu conhecimento com o contexto histérico-social que o cerca. Nessa perspectiva
a realidade evolui por contradi¢fio ¢ se constitui num processo histérico em constante
mudanga e desenvolvimento, a partir dessa reciprocidade o homem consegue criar novas
condig¢des para a sua existéncia.

E fato que a aprendizagem relacionada com a teoria sociointeracionista ¢ importante
para a formagio de cidaddos participativos, criticos e criativos. Nesse sentido o
desenvolvimento psicolégico ¢ fundamental para a educagfo, pois permite a compreensio do
processo de desenvolvimento que precisam da interagiio da colaboragdo de parceiros mais

experientes da cultura para se consolidarem.




Orientagdes didaticas para o ensino de leitura
dentro da teoria sociointeracionista

Para obter éxito na interagfio em sala de aula é muito importante a2 adequagio espacial.
A velha organizagio das carteiras deve ser trocada pela formagfo de grupos ou pares, isto ndo
é tudo, o professor tem que ter conceito definidos do que € interagdio para conscientizar sua
turma para que a ordem n#o fuja de seu controle. Além disso o professor tem que interagir
com os alunos, aceitando que todos t€m voz e vez.

E fato que esta homogeneizagdo propicia o desenvolvimento compartilhado.

Organizagiio dos alunos em grupos ou em circulos parecem ser mais produtivos
na promogio da interagiio. Contudo, sabe-se que so a configuracio diferente de
arranjos espaciais em sala de aula niio basta para o envolvimento dos alunos na
interagio. E preciso que o professor compreenda 2 relacdo entre interaciio e
aprendizagem. (PCN: 62,1998)

O ponto crucial para obter bons resultados no ensino de leitura ¢ a escolha do texto a
ser lido. No entanto, alguns professores os escolhem sem estabelecer o objetivo a ser

alcancado, sem se preocupar com o grau de maturidade intelectual e a historicidade do aluno.

<. 0 fexto deve ser adequado no que concerto tanto A proficiéncia quanto ao
interesse do alumo, pois um individuo com wma bagagem de conhecimento e
interesse mo  assunto em questio estari mais inclinado a sobrepuwjar suas
dificuldades do que quando se defronta com um texto relativamente Ficil, porém
de nenhum interesse para ele ... verificar se o texto selecionade realmente
promoverd a pritica da habilidade visada, pois o alune niie deve ser for¢ado a
executar uma tarefa de leitura nio realistica, meramente porque o professor
decidiu ser o momento de treinar uma determinada habilidade. ((Totis: 36, s/d)

Outro aspecto importante € a opg¢io por textos com gravuras contextualizadas,
sendo assim esses tipos de textos facilita o desenvolvimento das etapas de pré-leitura, leitura ¢

pos-leitura prevista pelo modelo interacional de ensinar a ler.
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Levantamento de Dados

O objetivo desse ensaio monografico & verificar a pratica pedagogica de Leitura da
Lingua Inglesa no ensino piblico de nosso municipio, daremos prosseguimento a este
trabalho de pesquisa, iniciando com o levantamento de dados através de observagdo desta
pratica em sala de aula.

A verificag@io dessa pesquisa deu-se através de observagdes feitas nas aulas de trés
professores de escolas diferentes, em séries também diferentes, os quais passardo a ser
chamados por professor K, professor Y, professor W.

Foram observadas oito aulas de cada professor, contemplando os diferentes aspectos

que vém enumerados a seguir juntamente com as posigdes de cada um.

1- Ha pratica de Leitura?
Professor K: Sim
Professor Y: Sim

Professor W: Sim

2- O que se 1€7
Professor K: Textos construidos a partir do cotidiano dos alunos e textos de livros didéticos.
Professor Y: Textos de livros didaticos.

Professor W: Leitura de textos de livros didaticos, jornais e revistas.

3- Os textos despertam interesse dos alunos?
Professor K: Sim
Professor Y: Muito pouca

Professor W: Na maioria das vezes

4~ Qs alunos participam? Ha interagfio?
Professor K: Sim
Professor Y: Muito pouca

Professor W: Na maioria das vezes
11



5- As aulas permitem interagdo professor/aluno e aluno/aluno?
Professor K: Sim
Professor Y: Muito pouca

Professor W: Na maioria das vezes

6- A aula é centrada na leitura ou na gramatica?
Professor K: leitura

Professor Y: leitura e gramatica

Professor W: leitura

A partir destes dados levantados serd avaliada a pratica pedagégica do ensino de
leitura nas aulas de lingua Inglesa do ponto de vista da visio sociointeracionista, sugerida nos

Parimetros Curriculares de Lingua Estrangeira.
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Analise dos dados

Dentre as quatro habilidades do ensino de linguas a leitura foi priorizada por
contemplar as necessidades de se adquirir informagdes internacionais. Isto ndo quer dizer que
as outras niio devem ser estudadas.

Os alunos da rede publica de ensino que somam a maioria dos nossos alunos, portanto,
tdm acesso 4 lingua estrangeira apenas nas salas de aula. Ressaltamos também a leitura
como prioritaria, devido aos livros dos cursos de graduagio, pos-graduagdo, mestrado etc., na
maioria das vezes estio escritos em lingua inglesa.

A leitura é a iinica habilidade que atende as necessidades educacionais e que o
aprendiz pode usar em seu proprio meio. E, assim a dnica habilidade que o aprendiz
pode continuar a usar autonomamente 20 término de seu curso de linguas. (Lopes: 131,
2001)

De agora em diante, estaremos conduzindo a anilise de nossa pesquisa comparando a
desenvoltura da aula de leitura ministrada pelos professores anteriormente mencionados, em
conformidade com alguns tedricos.

A comprovagdo da pritica do ensino de leitura da lingua Inglesa nas aulas dos
professores observados foi uninime, no entanto, o desenvolvimento destas aulas apenas um
dos trés estava dentro dos principios da teoria sociointeracional.

Os textos utilizados pelos professores K, Y e W traziam ilustra¢Ges referentes ao
tema. O professor K foi além, trabalhou também com textos produzidos no decorrer das
aulas, tendo como personagens seus préprios alunos relatando agdes do seu cotidiano.

E sabido que, os alunos alegam que o desinteresse pela lingua inglesa advém da

dificuldade de entendé-la e que o estudo dessa lingna nfo tem nada a ver com sua realidade.

Para o desenvolvimento da habilidade de compreensfo escrita é necessirio poder
disper de uma grande variedade de textos de diverses tipos, provenientes de
jornais, revistas, instrucies de jogos e de funcionamento de aparelhos, livros, da
Internet, etc. Seri importante envolver os alunos nesse processo de coleta de
textos para se assegurar, por um lado, o interesse dos alunos e por outre lado, a
conexiio entre o que se faz em sala de aula de Lingua Estrangeira ¢ o mundo fora
da escola onde a lingua estrangeira & usada. (PCN,: 92,1998)
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Esses tipos de textos com certeza atraem a atengfo dos alunos, no entanto, para obter
sucesso do interesse dos alunos vai depender de como o professor trabalha.

Os professores K e W, em suas respectivas aulas trabalharam os textos ja citados, em
dois momentos.

Primeiramente, organizaram seus alunos em pequenos grupos, condicionando a
interagfio aluno/aluno e entre professor/aluno. No segundo momento antes que os alunos se
defrontassem com o texto ativaram o pré-conhecimento dos alunos através das ilustragoes do
mesmo, portanto, essa proximidade do contetdo do texto com a historicidade do aluno € um
item importante na interagfo e participagio. Sendo essas turmas, dos professores K e W,
iniciantes no estudo de lingua inglesa, foi necessario o fornecimento de palavras chaves e
algumas tradugdes para promover um tipo de adivinhagfo para que os alunos pudessem
compreender a mensagem. Com esse tipo de trabalho todos se interagem na construgdo
compartilhada do conhecimento.

O professor Y trabalhou o ensino de leitura com o mesmo tipo de texto que os outros
professores, mas os resultados ndo foram satisfatorio.

A maioria dos alunos estavam sentados em grupos € em pares, esta organiza¢do
espacial ndio tinha a finalidade de interagio para construgfio do conmhecimento daquele
assunto da aula, eles estavam nessas posigdes para conversar sobre assuntos fora do contexto
pedagogico.

O professor ao entregar os textos para os alunos nio fez nenhum tipo de comentirio
prévio contextualizando as ilustragdes com o texto escrito, portanto, a leitura foi conduzida
com uso de dicionario e algumas palavras traduzidas literalmente pelo professor, quando nio
encontradas no mesmo. Na verdade nfio houve pré-leitura.

Esse tipo de leitura fica comprometida. E fato que nfo conseguimos traduzir um
texto literalmente. A lingua inglesa como qualquer outra é carregada de metiforas e suas

palavras muitas vezes sdo ambiguas, e isso compromete a idéia central do texto.

... 0 uso do diciondrio deve ser evitade para que o aluno possa aproveitar ao
miximo os recursos que possuiu, devendo ser encorajade a adivinhar,
aproveitando as pistas formecida pelas palavras cognatas, pelo formato

tipogrifico ou palavras que vem antes ou depois. (Totis: 36, s/d)
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O comportamento dos alunos era de total desinteresse pela aula. Eles entravam e
saiam regularmente atrapathando poucos colegas que tentavam decifrar a mensagem do texto.
O professor tinha uma postura metodologica totalmente tradicional ha ndo ser quanto a
disciplina, que niio conseguia manter em suas aulas.

Aulas procedidas dessa maneira desmotivam qualquer aluno. Muitas vezes a falta de
interesse por uma determinada disciplina ndo é culpa dos alunos. Como que uma pessoa vai
tomar gosto por algo que nfio sabe e ndo é ensinado? Isso ficou bem claro na aula do
professor Y.

Até os mais apaixonados por lingua inglesa tornam-se desmotivados.

Quando referimos 4 compreensdo do texto como prioritaria, ndo descartamos o estudo
da gramitica, pois ela ¢ importante para o aprendizado da leitura. Através da gramatica tem-
se texto com uma estruturagiio coerente, dentro de um determinado contexto. O
conhecimento da morfologia da Lingua ao indicar o papel gramatical do item, colabora
para a compreensio. (PCN: 90,1998)

O professor K trabalha a gramatica sutilmente nas aulas de leitura, em outras palavras
ao deparar com itens morfoldgicos, explica sua estrutura e os adequa dentro do texto.

Quanto ao professor Y, observamos que quando trabalhava gramatica, nio havia
nenhum vestigio de leitura. O que nos preocupou é que durante toda a sua aula, ele ndo fez
nem compreensio das frases usadas como exemplo. Os enunciados explicativos eram escritos
em portugués. Suas aulas nfo foram da lingua Inglesa mas, sobre a Lingua Inglesa.

No tocante ao professor W, retirava os itens morfologicos dos textos e explicava toda
a sua estrutura mas, ndo fazia co-relago com o texto, apenas com frases isoladas.

E fato que quase todos os itens gramaticais tém uma forma especial para serem
enfocados de acordo com o contexto em que esta inserido.

Diante dos procedimentos observados dos professores em questdo pudemos avaliar o
professor K como conhecedor e adepto da teoria sociointeracional, o professor Y

tradicionalissimo e o professor W em processo e transigdo.
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Considerag¢des Finais

Através dos estndos teoricos descobrimos que os Pardmetros Curriculares Nacionais
estio enquadrados dentro da teoria sociointeracionista. Sendo essa considerada a mais
adequada para o ensino de lingua.

Seu foco é a interagdo entre professor/aluno e entre aluno/aluno, envolvendo-os em
sua historicidade.

Essa teoria visa a construgio do conhecimento feito coletivamente.

O Pardmetro Curricular Nacional enfoca a teoria sociointeracional como a mais
indicada para o ensino/aprendizagem.

O ensino de leitura abrange trés etapas: pré-leitura, leitura e pos-leitura.

Por meio dos estudos teéricos e observagdes em sata de aula percebemos o problema
de nossos alunos chegarem 4 universidade com uma base minima de conhecimento de Lingua
Inglesa vem sendo minorado a cada ano. O carro chefe dessa mudanga é a Universidade do
nosso municipio que estd engrandecendo nosso sistema educacional.

Hoje a rede de ensino publico conta com grande mimero de professores formados.

Percebemos também que o professor que opta pela teoria sociointeracionista como
sugere 0 PCN conduz suas aulas com maior qualidade e mantém vivo o interesse e
participagdo dos seus alunos ¢ atualizagiio da pritica pedagogica. Esse tipo de procedimento

atenta para o progresso educacional.
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